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ILPRO109
M-TECH LAMPA INSPEKCYJNA
Instrukcja obsługi

Przed pierwszym użyciem naładuj baterię do pełna, a następnie całkowicie ją rozładuj.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI:

•	Unikaj używania lampy w pobliżu materiałów łatwopalnych lub gazów.
•	Upewnij się, że źródła światła pozostają odsłonięte podczas pracy.
•	Korzystaj tylko z dostarczonych akcesoriów do ładowania lampy.
•	Trzymaj lampę poza zasięgiem osób postronnych, szczególnie dzieci.
•	Unikaj kierowania światła bezpośrednio w oczy ludzi i zwierząt.
•	Przed użyciem ładowarki zawsze sprawdź główny kabel. W przypadku wykrycia uszkodzeń, 

wymień ładowarkę.
•	Wyrzucaj zużyte baterie do wyznaczonych punktów odbioru, a nie do odpadów domowych.

PROJEKT LAMPY I AKCESORIA:

•	Główne źródło światła o jasności 1200 lumenów + latarka o jasności 200 lumenów
•	Stabilne haki do zawieszenia
•	System ładowania baterii 5V
•	Mocne magnesy obrotowe na spodzie
•	Nylonowy hak 360° 

DANE TECHNICZNE:

•	Akumulator litowo-jonowy o pojemności 3,7 V i 5000 mAh 
•	LED: Wydajne diody SMD 10W
•	Latarka LED o mocy 2W
•	Jasność: Około 1200 lumenów dla głównego źródła światłą
•	Około 200 lumenów w trybie latarki
•	Temperatura otoczenia: -10° to +45°C
•	Okres użytkowania: Do 4 godzin
•	Okres użytkowania latarki: Do 10 godzin
•	Okres ładowania: Około 5 godzin
•	Klasa ochrony: III
•	Wejście ładowania: 5V 1000mA

ŁADOWANIE:

•	Zaleca się w pełni naładować baterie przed pierwszym użyciem lampy.
•	Ładuj lampę co trzy miesiące, aby przedłużyć żywotność baterii.
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ŁADOWANIE ZA POMOCĄ ŁADOWARKI USB 5V DC:
•	Włóż wtyczkę 5V DC USB C do gniazda z tyłu lampy
•	Podczas ładowania wskaźnik LED będzie się świecił na czerwono.
•	Po pełnym naładowaniu lampy, wskaźnik LED zmieni kolor na zielony.
•	Temperatura otoczenia ma wpływ na czas ładowania lampy.

UŻYCIE:

•	Funcje przycisku ON/OFF

PRZEŁĄCZNIK A
•	Wciśnij przycisk A, aby włączyć lampę
•	Włączy się główne źródło światła, jeśli przycisk zostanie naciśnięty ponownie w ciągu 

3 sekund to lampa przełączy się w tryb latarki.
•	Wciśnij przycisk ponownie, aby wyłączyć lampę.

PRZEŁĄCZNIK B
•	Naciśnij przycisk B, aby zmienić jasność świecenia ze 100% na 50% mocy

B

A



+48 32 284 10 10M-TECH Poland Sp. z o.o.

ul. Redena 10 41-807, Zabrze, Poland

info@m-tech.pl

www.m-tech.pl+48 32 428 42 80

Before initial use, please ensure to fully charge and discharge the batteries

SAFETY PRECAUTIONS:

•	Avoid using the lamp near flammable materials or gases.
•	Ensure that the light sources remain uncovered during operation.
•	Utilize only the provided accessories for recharging the lamp.
•	Keep the lamp out of reach of unauthorized individuals, particularly children.
•	Avoid directing the light directly into anyone’s eyes, including your own or animals’.
•	Prior to charger usage, always inspect the main cable. Replace the charger if any damage is 

detected.
•	Dispose of used batteries at designated collection points rather than with domestic waste.

LAMP DESIGN AND ACCESSORIES:

•	Main light source with brightness of 1200 lumens + flashlight with brightness of 200 lumens
•	Stable hanging hooks
•	5V charging system for battery charging
•	Strong magnets on the rotating base
•	1 nylon hook, 360° rotation

TECHNICAL DATA:

•	3.7V rechargeable lithium-ion battery, 5000mAh
•	LED: 10W High-efficiency LED SMD
•	2W High-efficiency LED flashlight
•	Brightness: Approximately 1200LM for the main light source
•	Approximately 200LM for the top flashlight
•	Ambient temperature: -10° to +45°C
•	Usage period: Approximately 4 hours for the main light source
•	Approximately 10 hours for the flashlight
•	Charging period: Approximately 5 hours
•	Protection class: III
•	Charging input: 5V 1000mA

CHARGING:

•	Fully charge the batteries before the first use of the lamp.
•	Charge the lamp every three months to protect battery life.

ILPRO109
M-TECH INSPECTION LAMP
User Manual



+48 32 284 10 10M-TECH Poland Sp. z o.o.

ul. Redena 10 41-807, Zabrze, Poland

info@m-tech.pl

www.m-tech.pl+48 32 428 42 80

CHARGING WITH A 5V DC USB CHARGER:
•	 Insert the 5V DC USB C plug into the socket at the back of the lamp.
•	During charging, the LED indicator will turn red.
•	Once the batteries are fully charged, the LED indicator will turn green.
•	Ambient temperature will affect the charging and discharging period of the battery. 

USAGE:

•	Functions of the ON/OFF switch.

SWITCH A
•	Press button (A) to turn on the lamp.
•	The light will turn on the main light source; if the button is pressed again within 3 seconds, 

the lamp will switch to the flashlight.
•	Press the button again to turn off the lamp.

SWITCH B.
•	Press button (B) to control the brightness of the lamp at 100% / 50%.

B

A
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ILPRO103
M-TECH LAMPA INSPEKCYJNA
Instrukcja obsługi

Przed pierwszym użyciem naładuj baterię do pełna, a następnie całkowicie ją rozładuj.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI:

•	 Unikaj używania lampy w pobliżu materiałów łatwopalnych lub gazów.
•	 Upewnij się, że źródła światła pozostają odsłonięte podczas pracy.
•	 Korzystaj tylko z dostarczonych akcesoriów do ładowania lampy.
•	 Trzymaj lampę poza zasięgiem osób postronnych, szczególnie dzieci.
•	 Unikaj kierowania światła bezpośrednio w oczy ludzi i zwierząt.
•	 Przed użyciem ładowarki zawsze sprawdź główny kabel. W przypadku wykrycia uszkodzeń, wymień 

ładowarkę.
•	 Wyrzucaj zużyte baterie do wyznaczonych punktów odbioru, a nie do odpadów domowych.

PROJEKT LAMPY I AKCESORIA:

•	 Główne źródło światła o jasności 600 lumenów + latarka o jasności 200 lumenów
•	 System ładowania baterii 5V
•	 Mocny magnes
•	 Ochrona IP54

DANE TECHNICZNE:

•	 Akumulator litowo-jonowy o pojemności 3,7V 2500mAh
•	 LED: Dioda LED COB o mocy 5W
•	 Latarka LED o mocy 2W
•	 Jasność: około 600 lumenów dla głównego źródła światła
•	 Około 200 lumenów w trybie latarki
•	 Temperatura otoczenia: -10° to +45°C
•	 Okres użytkowania: do 3 godzin
•	 Okres użytkowania latarki: do 8 godzin
•	 Okres ładowania: 4 godziny
•	 Klasa ochrony: III
•	 Wejście ładowania: Jack 5V 1000mA

ŁADOWANIE:

•	 Zaleca się w pełni naładować baterie przed pierwszym użyciem lampy.
•	 Ładuj lampę co trzy miesiące, aby przedłużyć żywotność baterii.

UŻYCIE:

•	 Funkcje bocznego przycisku ON/OFF
•	 Naciśnij raz, aby włączyć lampę
•	 Naciśnij ponownie, aby włączyć tryb latarki
•	 Naciśnij jeszcze razy, aby wyłączyć lampę
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Before initial use, please ensure to fully charge and discharge the batteries.

SAFETY PRECAUTIONS:

•	 Avoid using the lamp near flammable materials or gases.
•	 Ensure that the light sources remain uncovered during operation.
•	 Utilize only the provided accessories for recharging the lamp.
•	 Keep the lamp out of reach of unauthorized individuals, particularly children.
•	 Avoid directing the light directly into anyone’s eyes, including your own or animals’.
•	 Prior to charger usage, always inspect the main cable. Replace the charger if any damage is detected.
•	 Dispose of used batteries at designated collection points rather than with domestic waste.

LAMP DESIGN AND ACCESSORIES:

•	 Main light with a brightness of 600 lumens + flashlight with a brightness of 200 lumens
•	 5V battery charging system
•	 Strong magnet
•	 IP54 protection rating

TECHNICAL DATA:

•	 3.7V rechargeable lithium-ion battery, 2500mAh
•	 LED: 9+1 SMD
•	 Brightness: Approximately 600lm for the main light
•	 Approximately 200lm for the flashlight
•	 Ambient temperature range: -10° to +45°C
•	 Usage period: up to 3 hours for the main light source
•	 Flashlight usage period: up to 8 hours
•	 Charging period: Approximately 4 hours
•	 Protection class: III
•	 Charging input: Jack 5V 1000mA

RECHARGING:

•	 It is recommended to fully charge the batteries before initial lamp usage.
•	 Recharge the lamp every three months to preserve battery lifespan.

USAGE:

•	 Functions of the side ON/OFF switch.
•	 Press once to turn on the main light source
•	 Press again to turn on the flashlight
•	 Press again to turn the lamp off

ILPRO103
M-TECH INSPECTION LAMP
User Manual


